Kaptajn Poulsen, Ribe - et halvt arhundrede pa seen

Af Hardy Moller og Seren Mulvad

Charles Mathias Poulsen (1862-1933) var fpdt ¢
Ribe under fattige kar. Ved hjeelp af gode evner og
flid tog han styrmandseksamen fra Fang Naviga-
tionsskole og endte som kaptajn i handelsfliden og
forer af Skoleskibet Viking. I artiklen fplger man
dels hans liv som spmand og dels hans liv i Ribe
som egtemand, enkemand og far. Takket vere en
rekke bevarede skildringer af skoleskibets togter,
berettet af eleverne, og mange breve i familiens
besiddelse kan der sammenstykkes et solidt helheds-
billede af manden.

Den, som har kunnet lase i stjernerne, har
maske kunnet forudse, hvilken karriere
Charles Mathias Poulsen fik, i andres gjne
var den ikke sa synlig. De umiddelbare odds
var slet ikke sa positive. Fadt 20. maj 1862
som sgn af ugift Caroline Poulsen, som var
under fattigvaesnet, skulle man ikke tro, at
han fik den bedste start i livet, men han
trodsede, hvad eventuelle skeptikere skulle
have ment, tenkt og gjort, og han fik en
glimrende lgbebane inden for sgfarten.
Moderen, som pa grund af en hofte- eller
benskavank har haft en ujeevn gangart, gik i
Ribe under ggenavnet “Hop-Caroline”,
mens den udlagte barnefar, fisker Hans Jor-
gen Rasmussen pa Skibbroen, var kendt som
“Hans Jgrgen Brumbasse”, veteran fra 1864.
Hans Jgrgen blev senere gift flere gange. I
folge slegtstraditionen boede Caroline

Poulsen i en af byens usleste boliger “Pjalten-
borg”, som nu laengst er nedrevet. Det var et
gammelt, to-etages bindingsverkshus, som
13 pa hjgrnet af Korsbrgdregade og Erik
Menveds Vej. Senere delte hun en stue med

Charles Poulsen som vernepligltig matros pa panser-
krydseren “Odin”, hvor han mgdte til tjeneste somme-
ren 1892.
Privateje.
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Thomas Poulsen, tgmrer, som trommemand i Ribe.
Privateje.

en anden person i “Gasteboderne”, en gam-
mel laenge i Bredeslippe indrettet som fat-
tigholig. Hun endte sine dage pa fattiggar-
den, Ribe Avlsgard i 1891. Forinden var hun
blevet tildelt 1 kr. ugentlig i fattighjeelp. En
tid skal hun have haft beskaftigelse pa en af
byens cikoriefabrikker. Foruden Charles
Mathias fik hun med en anden mand sgn-
nen Thomas, som blev uddannet tgmrer og
i 1896 ansat af byen Ribe som natbetjent
(vaegter) og trommemand.

De to drenge blev sat i pleje hos arbejds-
mand Thomas Christensen og hustru i
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Grgnnegade 29. Det er ubekendt, hvilken
alder, de da havde. Det a&ldre ®gtepar havde
i forvejen en ugift datter, Maren Farg Chri-
stensen, som boende hjemme. Hun var
omtrent 30 ar zldre end de to plejesgnner,
der siden altid betragtede hende som en
storesgster. Man kan kun gisne om arsagen
til, at egteparret tog drengene i huset.
Maske har fattigvaesnet tinget dem i kost og
logi, og arbejdsmanden kan have tjent en
beskeden skilling pa at have dem. Der er lidt
modstridende oplysninger om spgrgsmalet.
Dels var Charles glad for sine plejeforeldre
og deres datter og hjalp dem senere gkono-
misk i deres alderdom, og dels fortzeller
familietraditionen, at de to brgdre lejlig-
hedsvis lgb ned til Morten Kromann i Vilslev,
hvor de kunne spise sig “ordentlig maette,”
hvad de maske ikke har kunnet i hjemmet?

Vi aner ikke det ringeste om, hvorledes
barndommen forlgb. Kaptajn Poulsen har
som voksen i et brev til sgnnen Kaj 23.
januar 1924 citeret et par vers, hans leerer pa
Ribe Borgerskole lod klassen synge, inden
de fik fri:

Gerne vi ville i Skolen os samle
regne og skrive og stave os frem.
En Gang, ndr Fader og Moder bli'r gamle,
tjener vi Brgdet til os og til dem.

Fader og Moder md skaffe os Brgdet,
Ingen kan leve af Lgjer og Sang.
Barndommens Tid bpr ef veere forpdet.
Bgrnene bliver dog Voksne en Gang.

Ellers ma vi antage, at den lille Charles vok-
sede op, legede og laerte som enhver anden
dreng i den gamle by. Det kan med en vis



Galease “Marie”, fort af skipper Clemen Nielsen fra
Oksby. Det to-etages hus i baggrunden var en tid
Kaptajn Poulsens eje.

Foto ved Skibbroen, Ribe 1863. Privateje.

rimelighed antages, at han var medlem af
den lokale afdeling af FDF, da der findes en
konfirmationshilsen til ham fra forbundet.

Ved konfirmationen 1. oktober 1876 fik
Charles Poulsen en god karakter fra sogne-
prasten. Straks derefter tog den unge kngs
pa sin fgrste kendte fart. Som dreng kan
han selviglgelig have sejlet ture til Sgnder-
ho, Fang og andre steder, uden at vi kender
til det i dag. Godt 14 ar gammel tog han
hyre som skibsdreng hos skipper Clemen
Nielsen pa galease “Marie” af Ribe og sej-
lede til Mandg og derfra videre til Ham-
borg.

Plejeforaeldrene sendte et brev til Mandg,
som han besvarede fra Hamborg saledes: 7.
april 1877. Dit brev har jeg modtaget, ikke pd
Mang, men i stedet i Altona, Nissens Kone har
sendt den derop. Vi sejlede fra Mang Langfredag
om Morgenen kl. 5 med stille NO. Sa sejlede vi den
Dag og Nat, s om Morgenen gav det sig til at
bleese en Storm af SV, som (er) darlig Vind for os.
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Sgen gik hgjt, og da vi kom ud for Helgoland, blev
Jeg lidt Sgsyg, men det gik snart over. Pd Lgrdag
Middag kl. 11 fik vi Gud ske Lov Elben fat, som
er en Flod, der er 18 Mil lang, ellers var vi dreven
il Sgs. Sa sejlede vi 13 Mil til Klokken 5, og sd
ankrede vi ved en By, som hedder Stade, s gik vi
il Kgjs til om Morgenen Klokken 5, sd lettede vi
igen og sd var vi ¢ Altona Klokken 9 fprste Pdske-
dag. Det er en smuk Sejlads ned ad den store Ilod,
der er Land til begge Sider, By ved By, Skov ved
Skov; det smukkeste er dog de store svcere skibe til
Amerika, de store Jernbarkskibe og Brigger, tenk
at fa Hyre pd et stort Fragtskib til Australien, men
Kaptajnen er Hjemme og vil jeg vente til han kom-
mer, og jeg [kan] sagtens fd en Hyre men som Kok,
men jeg vil jo helst vere Deeksdreng. Jeg gar jo og
har det godt si lenge jeg er hos Jepsen. I Morgen
er det Spndag, og jeg skal med Jepsen ind til Ham-
borg, thi ndr jeg kan fd en god Hyre, si tager jeg
den. Der er Hyre nok at fa, men det er jo ikke alle,
der er lige gode. Nu vil jeg slutte mit Brev, og I skal
tkke veere bange at jeg ingen Hyre far. Hils Lau-
rids fra mig og ogsa Niels, og Bekendle, der spgrger
efter mig. I skal ikke skrive, for jeg har skrevet en
Gang til, som jeg ggr, nar jeg far Hyre. Kere
Maren [plejesgsteren], du ma skrive pa et helt
Stykke Papir og sd en pen Konfelut. Nu vil jeg
stutte mit Brev med mange kerlige Hilsner fra
Eders Mathias. Jeg skal op og se et stort New York
Dampskib, Frimeerket kan jeg tkke bruge.

Charles Poulsen havde dbenbart allerede
hjemmefra bestemt sig for at tage hyre og
sejle videre ud i verden fra Mandg. Der var
ingen arsag til, at plejeforaldrene skulle
vaere nervgse — der var hyre at fa. Charles
Poulsen pamgnstrede i Hamborg “Strat-
ford”, en sejler, som gik til Quebeck i Cana-
da med kaptajn Nielsen. Hjemkommet der-
fra blev der af de tyske myndigheder udstedt
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en tysksproget sgfartsbog, dateret Altona 7.
august 1879, hvor Charles Poulsen var 17 ar.
Forinden havde han dog veeret andre steder,
blandt andet i Antwerpen, hvad han rgbede
i et langt senere brev til sin yngste sgn: 15.
juni 1926. Oceana [en datter] har jo fortalt
dig, at jeg 1572 ar gammel var til Julefest i den
norske Kirke ¢ 1877 i Antwerpen.

I sgfartsbogen betegnes Charles Poulsen
som letmatros med hyre pa sejlskibet “Gar-
hardine” af Harburg, som skulle fra Rotter-
dam til Vestindien, Mexico, Nordamerika,
England, Frankrig og retur til Hamborg —
en rejse af forventet 22 maneders varighed.

Sefartsbogen meddeler, at Charles Poul-
sen derpa tog hyre som matros pa sejleren
“Zanzibar”, som gik til Zanzibar og Madaga-
skar. I 1881 tog den unge Poulsen hyre pa
“Ingmar”, som anlgb Libertad i Argentina,
Acajutla i San Salvador og Champarico i
Guatamala, inden den returnerede til Ham-
borg i august samme ar.

Naeste trin pd rangstigen var badsmand,
hvilken stilling han tiltradte pa sejleren
“Havilah”, som gik til Sydhavsgerne og til-
bage til Marseille og Hamborg.

Skibsfgrer

Charles Mathias Poulsen eller, som han selv
skrev sig: C.M. Poulsen, havde dels sparet
sammen og dels lant lidt midler hos
klodsmager Hansen i Sgnderportsgade,
Ribe, sa han kunne betale for at deltage i
undervisningen pa Fang Navigationsskole,
hvorfra han tog eksamen 22. november
1883 med et hgijt pointtal, nasten det dob-
belte af, hvad der kraevedes. Anden del,
maskinlere, blev dagen efter bestiet med
tre gange det pligtige pointtal. Styrmands-
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beviset blev udstedt pa Fang Birkedommer-
kontor 24. november 1883.

Fa dage derefter var han om bord pa sej-
skibet “Havilah” af Hamborg, fgrst som 2.
styrmand, senere som 1. og endelig som
skibets fgrer, hvad han var indtil 1891, hvor
han skulle aftjene sin vernepligt. Den blev
aftjent i lgbet af fem maneder om bord pa
panserkrydseren “Odin”.

Aldrig sa snart C.M. Poulsen igen var i
civil, var han atter pa farten. Fgrst med
“Max” af Fang som skibsfarer, sa “Ebba” af
Odense og endelig “Hertha” af Kolding ind-
til 1908.

Kort efter vaernepligtens ophgr blev der i
Kerteminde Kirke lyst to gange til agteskab
mellem skibsfgrer C.M. Poulsen og pige
Christiane Johanne Gommesen fra Kerte-
minde. Hun og en s@ster havde vaeret ansat
i Hamborg pd “Hotel Stadt Hamburg” hos
en af deres sleegtninge, da der var tolv bgrn
i hjemmet, et trefags hus i Kerteminde. Her
i Hamborg har de to unge sandsynligvis

“Havilah” af Fang, 1891. C.M.Poulsen var anden
styrmand 1886 og kaptajn fra 1891. Skibet var byg-
get 1868 i Skotland som tremastet bark.

Privateje.



“Max” af Fang runder Kap Horn. Jernbarkskibet var
bygget 1862 og kondemneret 1900.
Privateje.

“Ebba” ved Venskabsgerne. Tuanuko-Vavau.
Privateje.

truffet hinanden. Sgsteren blev siden gift i
Hamborg med en Hoéger.

Imidlertid var der ingen tid at spilde, og
tredje tillysning til agteskab blev aflyst pa
grund af C.M. Poulsens udkommando, som
kirkebogen oplyser. Vielsen fandt sted i Ribe
Domkirke 1. november 1892 med skomager
Jorgensen og tgmrer Poulsen som forlovere.
Tgmreren er sandsynligvis Charles’ broder.
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Bruden var ved vielsen langt henne i et
svangerskab, sa C.M. Poulsen havde ikke
kgbt katten i szkken. Allerede den 20.
februar 1893 kom det fgrste barn til verden
og blev kaldt Max efter det Fang-skib, fade-
ren havde varet fgrer af. Ifglge oplysning i
folketaellingen havde moderen boet i Ribe
siden vielsen, men Max blev af ukendt arsag
fadt i Esbjerg.

Den unge brud, hvis far selv var sgmand,
var en meget smuk og velbygget kvinde,
men desvaerre med anlaeg for tuberkulose,
som siden skulle komme til at koste hende
livet. Hendes skudsmalsbog udviser, at hun
i sin ungdom ofte skiftede plads, sa hun kan
have haft eventyrlyst eller et uroligt sind.
C.M. Poulsen tog hende og Max med pa
rejse i 1897, hvor hun fgdte det nzaeste barn
om bord, tusinde sgpmile vest for Nicaragua i en
brandstorm, som en bror til hende senere
refererede. Ikke underligt blev den lille pige
navngivet Oceana. Hun hviler nu trygt pa Ribe
Kirkegard, sagde samme bror mange ar
senere.

I et brev til sgnnen Kaj star: 21. januar
1929. Moders forste Rejse med mig i 1894 var fra
Le Havre til Guadaloupe. Vi var lastet med
Superphosphat @ Sekke. Det var den Gang,
Moder fik hendes Trope-Udrustning hos Hr. Pres-
ser, jeg har ikke veret i Havre siden.

Christiane kgbte forskellige souvenirs pa
rejserne, for eksempel udstoppede kolibrier,
strudseaeg, pansere fra bzltedyr m.v. Disse
er nu spredt i efterslegten.

Det vides ikke, om det var pa grund af
svaghed eller omsorg for bgrnene, at Chri-
stiane derefter mest forblev i Ribe, og de
sidste fire bgrn i egteskabet blev fgdt her.
Maiske deltog hun i flere ture, men det ene-
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Bryllupsbillede.
Privateje.

ste vidnesbyrd om det stammer fra sgnnen
Johan, som var fgdt 1899. Han kunne huske,
at han som lille, maske 5-6-arig var med
sine forzldre pa en rejse over stersgen,
formodentlig med “Hertha” af Kolding, og
han sa da en lang raekke skygger i tagen og
fik senere at vide, at det var en russisk eska-
dre, som var undervejs til Japan for at del-
tage i Den russisk-japanske Krig.
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Hjemmet i Ribe

17. marts 1908 kgbte skibsfgrer Charles
Mathias Poulsen Skibbroen 5 for 8.000 Kr.
Tidligere havde han kgbt sine plejeforael-
dres hus i Grgnnegade, men beboede det
kun kort, og han videresolgte det til sin bror.

I huset pa Skibbroen voksede bgrneflok-
ken op. Faderen var sjeldent hjemme, og da
bgrnene skulle i skole, var det godt for dem
at have en fast base i land. Der kom i alt ni
bgrn, hvoraf de seks levede til voksenalde-
ren. Heraf blev en datter gift med en
sgmand, en sgn blev sgmand og de @vrige
sgnner interesserede sig steerkt for sgen.

Flere af bgrnene blev opkaldt efter skibe,
som faderen havde sejlet med eller efter gode
venner fra sgfartstiden. Moderen fgrte hus-
holdningsregnskabiennysseliglille flgjlsind-
bundet bog, som endnu findes i familiearki-
vet. Som tidligere naevntvar moderen svag og
holdt lzenge sengen inden sin dgd.

Vi har et par vidnesbyrd om familiens
oplevelser, mens faderen var pa sgen. Ejen-
dommen pa Skibbroen ligger tet pa den, og
inden Vesterhavsdiget blev opfgrt, forekom
af og til oversvgmmelser.

Sgnnen Max skrev til sin far den 14.
november 1911: Kere Fader. Jeg vil i Aften
skrive et par Ord til dig. Vi har haft en forferdelig
Stormflod mellem Natten den 5-6 November. Jeg
havde sprget for, at al Ting var kommet op af
Kelderen, og hvad der stod i Stuerne, havde vi
lagel op ovenpd, men Bordene og Seselongen og
Kommoderne kan jeg jo ikke flytte. Jeg sad oppe og
ventede pa, hvor hgjt Vandet vil ga. KI. 12 om
Aftenen ndede Vandet helt op til Vinduerne. Der
gik knap en halv Alen Vand op i Stuerne, men de
Sager, der stod ude i Kgkkenet, som vi ikke kunne
fd med, blev helt pdelagt af Vand. Moder turde



Familien Poulsen. Bgrnene Oceana og Max.
Privateje.

itkke vove at vere i Sengen, hun stod op, men
kunmne ikke holde ud at vere oppe. Bprnene havde
Jeg fdet op, for jeg turde ikke vove at lade dem
ligge © Sengen. Moder ville ogsa op, men hun
mdtte straks igen i Seng. Keere Fader, Moder kom
pd Hospitalet den 11., og om Eftermiddagen kom
Pastor Hansen og Sygeplejerske Sgster Ellen og sd
skulle vi ned pa Alderdomshjemmet, og vi kom
alle sammen i Bad, og sa kom vi ned til gartner
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Lorentzen, og her har vi nu veret siden. Vi skal
hjem pda Mandag. De fdar 5 Kroner om Dagen for
os, for vi kunne ikke vere hjemme, da hele den
ene Kelderveg var falden sammen af Stormflo-
den og et Stykke af Gangen, sd hele den ene Side
af Huset var ved at synke sammen. Jepsen og
Henrik Jensen kom ned til os og sprgede for, at det
blev gjort i Stand.

Muvrer Jakobsen er nu ferdig med at mure og
legge Gang. I den forreste Gang kom alle de
gamle Klodser som var skyllet op og sd nogle nye
Bredder, og i den anden Gang blev der lagt
Cement.

Oven pa er der bleven desinficeret og gjort vent,
uljet [olieret] Gulve og vi far to Soveveerelser, en
Stue og Kgkken atl veere i. Nedenunder er ogsi
blevet gjort rent, men ikke dampet.

Kere Fader, Moder har Tuberkulose, og derfor
er der blevet dampet, for ikke det skal smitte os. Vi
kober vor Middagsmad ferdig hver Middag, det
er fire Portioner, for jeg ma ikke have den... (Der
er ikke bevaret mere af brevet. Stavning og
tegnszetning delvis modereret.)

Hertha, 1908. C.M. Poulsen stdr nermest masten.
Privateje.
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Da moderen dgde, skrev datteren Oceana
til sin far og forkyndte dgdsfaldet (Udate-
ret): Kere Fader. Jeg vil i Dag skrive til dig, Kere
Fader, Moder er dgd den 23. November (1911).

Keere sgde Fader, du kan tro det er haart at
melle dig dette Budskab, men en Gang far du det
alligevel at vide. Moder er dgd pa Sygehuset af
Tuberkulose, hun var ganske udiceret, alt Kpdet
var borte, og det var bare Skind og Ben tilbage,
saledes sG hun ud. Moder blev begravet 27.
November fra Kapellet pd Kirkegdrden KI. 11 om
Middagen. Moder fik en sort Kiste, det havde hun
selv gnsket. Moder er blevet fotograferet, ndr du
kommer Hjem fra England far du det at se, der var
mange Kranse pa Kisten. Vi har faet en Husbesty-
rerinde Stokholm Simonsens S¢ster. Frk. Simonsen
hun er sd god og rar ved os. Moder har ligget i
Sengen siden min Konfirmation 9 April, moder
lagde sig den 14 i Sengen og siden den Tid har jeg
passet Huset. Moder blev ogsd meget mere Syg,
lille Kaj faldt ud af Vinduet oppe pa anden Sal og
ned pa Gaden og slog et stort hul ¢ Panden, som
han fik syet samen med 3 Sting som sprang op, da
han falt ned af Trappen et par Dage efter. Men nu
er han helt rask, der er kun et lille Ar tilbage. Kcere
Fader vi havde en stor Stormflod den 6te Novem-
ber hele den ene Kelderveg faldt ned. Vandet stod
Y2 Alen oppe i Stuerne underneden, for vi flyttede
ovenpd i Oktober Mdned, fordi jeg kunne ikke
passe det alt sammen. Moder kom pd Sygehuset
den 9. November og ld der 14 Dage, jeg gik hver
dag ud til Moder, da jeg ikke gik derud i to Dage,
fordi vi havde sd meget at bestille, var Moder dgd
Natten mellem Tirsdag og Onsdag Nat. Moder
har sagt mig besked om det hele, jeg har en
Guldri[n]g, som jeg skal give dig, hun tog den af
sin Finger, da hun merkede at Dgden kom, i det
forste Moder kom pd Sygehuset talte Moder bare
om dig og Max, ellers sagde hun ikke noget. Kere
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Fader du kan tro, det har veret en trist Jul for os
alle. Max rejste jo den anden September til Ame-
rica, han er nu pd en stor Automobilfabrik, han
Jar knap to Dollars om Dagen, 7 Kroner ¢ Danske
Penge. Kere Fader, om to Ar har Max sin egen
Forretning, han er inde i Detroit, Michigan hos en
af hans Venner, Christian Christensen og du Kere
Fader var langt borte pa havet. Gamle Maren var
nede hos os, Maren [plejesgsteren] er nu 75 Ar
den 17. januar. (Der er ikke bevaret mere af
brevet. Der er tilfgjet hjeelpende tegn.)

Forud for sin dgd, skrev Christiane selv et
afskedsbrev til sin mand: Ribe 14. november
1911. Jeg md skrive til dig da jeg kunne i aftes
ikke fa luft, sd mdtte vi have fat i Vilandt, han
siger det er brystbeteendelse jeg kan ikke ligge ned
et minut uden Hoste som er ved at kveele mej det
er hele Natten det er et halv Ar jeg ligger her Sgun-
lps misund mig ikke Dgden jeg treenger til huile,
Ebba har veret en Engel imod lille Charles vi to
ses aldrig (Original skrivemade).

Efter Christianes dgd gik familien grad-
vis i oplgsning. Der blev ansat nogle husbe-
styrerinder, som tog sig pant af bgrnene,
men sgnnen Max var allerede udvandret og
forsvandt siden i USA. Ved en senere efter-
forskning viste det sig, at han her ernzrede
sig som lakse- og krabbefisker i en mindre
by i Californien. Efter hans dgd genfandt
familien hans spor.

Sgnnen Charles stod til sgs og traf sin far
sidste gang i Barcelona. Han endte i Car-
rington, Australien, hvor der findes en del
efterkommere.

Oceana holdt sammen pa familien, s
godt hun formdede og stod i brevveksling
med sin far og sine sgskende, efter hun blev
gift og flyttede til Kgbenhavn. Hun blev
udleert som defektrice pa Ribe Apotek.



Skoleskibet “Viking” fotograferet ved Adelaide,
Australien.
Privateje.

C.M. Poulsen forsggte efter fattig mulig-
hed at tage sig af bgrnene. Var der en
chance for at bistd, forsggte han at gribe
den. Brev til reder C.K. Hansen, Esq. Skre-
vet fra Arhus: 20. marts 1918. Jeg beder om
Deres Samiykke til at rejse hjem de to Pdskehellig-
dage for at bringe min syge Datter fra Videbek pr.
Skjern til Ribe. Oceana havde veret i huset i
Videbzk.

Ejendommen blev solgt til fremmede i
1916, men familien beholdt en ganske lille
lejlighed pa forste sal. Her boede C.M. Poul-
sen selv i sommermanederne, efter at han
gik i land.

Skoleskibet “Viking”

C.M. Poulsens tid som styrmand og senere
forer af Skoleskibet “Viking” (1908-1915)
har uden tvivl stdet som et hgjdepunkt i
hans liv. Omgangen med de unge offi-
cerselever om bord har gjort rejserne mere
afvekslende end de sadvanlige fragtsejlad-
ser. I senere udtalelser kan han ikke skjule
sin gleede over den megen opmarksomhed,
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det vakte, nar et skoleskib anlgb de forskel-
lige fremmede havne. De danske konsuler,
handelsagenter og danske foreninger i hav-
nebyerne samt lokale foreninger kappedes
om at yde de besggende opmarksomhed.
Pa baggrund af de mange fortraeedeligheder
et fragtskibs kaptajn ellers ofte matte dgje i
havne med utilstraekkelig kapacitet med
hensyn til kajplads, lossepersonale, kraner
m.v., ma turene med de unge elever have
formet sig anderledes festligt.

Skoleskibet var specielt beregnet pa
uddannelse af befalingsmznd i handelsfla-
den og ejedes af “Aktieselskabet Den Danske
Handelsflaades Skoleskib For Befalings-
meend”.

C.M. Poulsen blev forhyret som 1. styr-
mand pd Skoleskibet “Viking” i 1908 og
forblev pa skibet, til det blev solgt ud af lan-
det 1915. Efter skoleskibets fgrste ar i sgen,
havde aktieselskabet tabt en del penge pa
driften af det, men den undervisningsmas-
sige side var lykkedes fint. Den forrige kap-
tajn tradte tilbage 1910, og C.M. Poulsen
avancerede til posten som skibets fgrer.

Han fortalte selv senere om sin fgrste,
vanskelig rejse i en sejlrapport til rederiet, at
de havde haft et forngjeligt ophold i Frede-
riksstad, hvor lasten blev fyldt med brosten,
og hvor eleverne var genstand for meget
festivitas. Ved afsejlingen viste det sig, at
skibets dybgang var uventet forgget. Det gik
fast i en mudderbanke i havnen og matte
slaebes fri. Turen gik derpd videre nord om
Skotland, og man fik klippen “Rockall” i
sigte, hvorpa der rejste sig en himmelstorm.
Kaptajnen skrev til rederiet: I Skolestuen var
al Ting lpst. Skolebenke, Katedret, Borde og
Kister havde under det hdrde Vejr revet sig lgs og
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Under dek. Lukaf pa Skoleskibet “Viking”. C.M.
Poulsen yderst til venstre.
Privateje.

var selvfplgelig meget havareret. Den tynde Lag
pd Deekket er alt for svagt til at holde Surringer-
ne, og er det et helt Under; at ingen kom til skade
pd Banjerne. Pi Dekket var det en hdrd, men
leererig Skole for Eleverne, en Skole, som de neppe
glemmer; og ma jeg her til deres Ros sige, at de
bade il Vejrs, pd Deekket og i Lasterne udfprie
Arbejder, som nesten kunne ggre Voksne til
skamme. Jeg var stolt af vore “Vikinger”.

Den udtalelse var noget af en underdri-
velse i sammenligning med en unavngiven
elev, som 20 ar senere kommenterede samme
situation i en avisartikel ved af C.M. Poulsens
70-arsdag: I Februar/Marts 1911 ld “Viking” pa
Rejse fra Novge til Buenos Aires med Brosten i fem
Uger underdrejet for tre Undermerssejl i et forry-
gende Vejr i nerheden af den berygtede Klippe
Rockall. Den 28. februar var Orkanen pa sit hgje-
ste og Sgsprajt og Hagl stod i ét med Hav og Him-
mel. Skibet arbejdedevoldsomt i de himmelhgje Sper
og tog megtlige Vandmasser over. Under en sver
Overhaling forskgd Lasten sig med en uheldsvars-
lende Buldren, der hgrtes over hele Skibet, og
“Viking” blev liggende med Bagbords Lgnning
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under Vand. Situationen var kritisk og bedredes
ikke ved, at det le Fore-undersejlsskgde sprang
saledes, at den svere Kede, hvoraf Skgdet bestod,
piskedes rundt i Riggen af det lpsrevne Sejl, der
hurtigt sloges ¢ Stykker. Men der skulle mere til at fi
“den Gamle” til at miste Stabiliteten. Et Par korte
Ordrer:

“Alle Mand pd Dek!”

“Resterne af Fore-undermerssejlet fast!”

— og derpd med et lille Smil i Djenkrogene og et
opmuntrende Nik til Frivagten, der kom op:

“Na, I Jordomsejlere, lad os fa dbnet de Agter-
luger og fa de Brosten pa Plads!”

“Og,” tilfgjede han, da ikke alle Jordomsejlere
havde begrebet Situationen, “lad mig sd se, at 1
bruger Neeverne lidt rask, Guiter, for nu gelder
det Livet!”

Ordene blev udtalt pa samme rolige Mdde,
som om det blot var en Besked om at fa “klaret
op” i en Fart, for at Skibet kunne se ordentligt
ud, fordi der kom Gester om Bord. Hans stgtte
Ro smittede alle om Bord. Stenene kom pad Plads,
og Skibet blev rettet sa meget op, at det ved Stor-
men af uden andre Havarier end to revnede
Undermerssejl og Tabet af et Store-undermers-

Udflugt i Pampas. Kaptajn Poulsen yderst til venstre
med bowler. Gustav Sgrensen pa vognen til hgjre.
Privateje.



sejl, der den fplgende Nat skgrnede med et Brag
og rdg ud af Ligene og forsvandt som store grd
Fugle — ud i Mgrket.

Man ndede uden stgrre uheld frem til
Buenos Aires, hvorfra kopibogen beretter
om de fortraedeligheder, datidens skibe blev
udsat for i visse havne. Men i gvrigt var
opholdet i byen fuld af forngjelser. Kaptaj-
nens scrapbog rummer adskillige udklip af
spanske, tyske og danske aviser, som den
gang udkom der i staden. Der blev budt pa
ture, sportskampe, baller og garden-parties.
Handelsagenterne og forskellige landes
konsuler sendte gaver, tobak, frugt og cho-
kolade om bord. Kaptajnens fotoalbum
rummer fotos fra besgg i bl.a. byens zoolo-
giske have og kgreture i omegnen.

C.M. Poulsen rapporterede hjem til aktie-
selskabet: ... det er kun X og Y, som af alle er
foresldet ikke burde forblive om Bord. Jeg formo-
der, der ikke er tilstrekkelio Grund til at bortvise
Z og P2 ... Dersom de yngste Elever denne Gang
tkke far nogen Ferie, da md jeg meget anbefale, at
disses Foreldre hurtigst muligt bliver underretiede
om fremtidige Bestemmelser med “Viking”. De
stakkels Drenge, som kun var forberedte pd en
Rejse til la Plata Floden og tilbage igen, er nesten
blottet for Tyj, og bgr Foreldrene derfor have
Underretning hurtigst muligt. Imidlertid beder
jeg hofligst, at der bliver givet mig lengst mulig
Lejlighed til at rejse Hjem for at arrangere for
mine Bgrn for Fremtiden, da de befinder sig i
fremmed Varetegt.

En velbeskrevet rejse

Det er uvist, om kaptajnen selv skrev de idyl-
liske rejsebreve, der kom hjem, eller om han
overlod det til en af skibets officerer. De blev
i al fald kun underskrevet “En om Bord”. En
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Om bord pa Skoleskibet “Viking”. Kaptajn Poulsen
med bowlerhat. Til venstre for ham ses Gustav Sgren-
sen, som underviste eleverne. Formentlig fotograferet i
en sydamerikansk havn.

Privateje.

enkelt seetning kan tyde pa, at det er Poulsen
selv, der skrev, idet der et sted refereres til, at
fire elever har faet Beri-Beri, hvad kaptaj-
nen ogsa selv havde, hvilket imidlertid ikke
blev naevnt. Det kunne ligne hans beskedne
karakter ikke at naevne sig selv.!

Rejsen med kullast fra Cardiff til Mejil-
lones (en gde og tom Plads) i Chile. C.M.
Poulsen skrev fra Cardiff, (oktober 1912) at
Skibet ved Lastningen var blevet snavset ud over
al Forventning, og jeg har ladet Elevernes Kleder
vaske i Land pd Rederiets Regning.

Ved Ankomsten til Mejillones noterede
han, at der var ringe opmarksomhed om
skibet, undtagen dets noget negeragtige Udse-
ende. Efter losningen melder han, at Skib og
Mandskab er s nogenlunde rene. ... og Damp-
spillets Snurren forhindrer al Undervisning.

Det er ukendt, om, eller hvor meget Poulsen
selv underviste officersaspiranterne, men
han har uden tvivl fulgt undervisningen
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Skoleskibet “Viking”. Kong Christian den 10.s besgg.
Kaptajn Poulsen i uniform som tredje person efter
kongen.

Privateje.

med interesse. I al fald nzerlaeste han lare-
bogen og skrev til forfatteren, kaptajn J.
Kusk-Jensen: ... Spgrgsmal til tre Punkter i
Kaptajnens Bog: “Hdndbog i praktisk Sgmands-
skab”. ... da ville De heller ikke selv anvende den
i Bogen beskrevne Mdde, thi denne falder si aka-
vet, sd den forbyder sig selv, med mindre man er
kejthandet. ... Den udmerkede Bog bliver daglig
brugt til Undervisning for alle de unge Menne-
sker om Bord i “Viking”. De vil derfor kunne for-
st@ min Interesse for Bogen og dens Indhold.
Rejsen tog sin begyndelse i England og
gik til Mejillones i Chile. Den varede i 106
dage. Ankomst 8. september. Efter afrejsen
fra Cardiff forlod slabebadene skibet og
medtog den sidste post til sleegt og venner
derhjemme, og skibet var nu overladt til sig
selv. Vejret var dejligt, og vel ude af de briti-
ske farvande et par dage efter afsejlingen
lod de en damper rapportere “Alt vel om
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Bord” og fik derved lejlighed til at sende en
hilsen hjem.

Undervejs skulle skibet passere Akvator,
og kaptajnen og officererne havde hjemme-
fra forberedt den gamle sgmandstradition
at de, der forste gang skulle passere denne
linje, skulle “dgbes” under festlige lgjer for
derefter at have lov til at kalde sig “rigtige
sgmaend”.

“En om Bord” refererede til Ribe Stifts
Tidende: Tropetemperaturen meldte sig, men her
gjaldt ingen lov, der bestemte, at der skulle vere
varmeferie i skolen, ndr der var 20 graders varme
i skyggen. Der kunne nok holdes skole i 28-30 gra-
ders varme, men det kunne undertiden hende, at

i solens dejlige varme

kom sgunens blide arme,
iser huis holdet havde haft hundevagt eller dag-
vagl, men en aften, nogle dage fpr de ndede
Akvator, blev eleverne skremt op af et kanon-
skrald. De foer op pd dekket, hvor bakken stod i
bengalsk belysning, og ud af denne kom Kong
Neptuns sendebud for at inspicere fartgjet, inden
det gik over linjen, for at fa mandtal pa dem, der
skulle dgbes, for de kunne have ret til at kalde sig
spmend. Kaptajnen inviterede sendebuddene
agter, hvor de i officersmessen tillige med office-
rerne blev beveertede pd det bedste med en opli-
vende drik og cigarer, hvorpd han igen tog afsked.

Sd begyndte forberedelserne til den store fest, og
Jeberen steg hos de windviede. Endelig den 24.
guli klokken fem om eftermiddagen, blev linjen
passeret, og den 25. holdt skolen fri. Pa fordcekket
var festpladsen pa en af lugerne indhegnet og
dekoreret med rgde og hvide band. Der var
anbragt siddepladser i en cirkel til hans majestcet
Neptun med dronning og fplge. I baggrunden af
Jestpladsen var en benk, hvor ddabskandidaterne
skulle tage plads, og bag ved den var lavet et bas-



sin af sejldug. Indgangen til festpladsen var en
eresport, over hvilken der stod med fede typer
‘Ackvator”. Klokken to kom Neptun med dron-
ning og folge, i alt ca 30 i de forskelligste dragter
og af huilke de fleste var “ikke ret meget” marche-
rende. Der var fuld musik, mens de gik skibet
rundt et par gange og endte nede pd festpladsen,
hvor alle tog plads.

Sd kom den vigtige handling. Efter en tale af
biskoppen blev navnene pd delinkventerne rabt
op, forst officerernes og derefter elevernes, og en for
en mdltte de frem pa bredderne for fprst at under-
spges af majestetens lege, hvis kronometer ngjag-
tigt viste, hvordan enhvers helbred var. Kronome-
tret kunne vise jordskelv eller andre katastrofer.
Hans medhjelpere gav kandidaterne et universal-
plaster, som hjalp pa alt — ogsd jordskelv. Det
bestod af tjeere, olie og andet godt smurt pad sejl-
dug. Derpa blev de anbragt pa benken og behand-
let af Neptuns barber, som anvendte en serlig
seebe, bestdende af olie, sod og andre lekre sager og
han betjente sig af en si omfangsrig barberkost, at

Skoleskibet
“Vikings”
salon.
Privateje.
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den ikke kunne undgd at bergre hele ansigtet pd
en gang. Efter at vere behandlet med en alenlang
barberkniv fik dabsbarnet et puf, s det faldt bag-
leens ud i bassinet. Ndr man sd var i stand til at
stige op, var man igennem skersilden og havde ret
til at bere beneuvnelsen spmand. Til yderligere
bekreftelse af dette fik man en ddbsattest under-
skrevet af Kong Neptun og hans hjelpere. Sa var
hgjtideligheden forbi, og kongen med hele hans
optog marcherede dekket rundt et par gange og til
slut beveertede kaptajnen hele fplget med en kuce-
gende drik efter den anstrengende dag.

Sa gik rejsen sydpd mod Kap Horn uden
anden afveksling end den, havets og luftens bebo-
ere bragte. Her i troperne sds ofte en haj langs
skibssiden. Der blev som regel kastet en krog med
madding ud til den, og den tog nesten altid imod
tilbuddet og endte med at blive halet om bord og
undersggt bdde udvendig og indvendig, mens
halefinnen blev anbragt pd spryddet. Endvidere
bragte flyvefisk og andre fiskearter lidt afveksling
© den ensformige sejlads, og undertiden aflagde
en ensom hval eller til tider flere ad gangen en
lille visit. En dag underholdt en enlig splpve med
sit livlige og muntre vesen og fulgte skibet et lille
stykke i kplvandet. I det mere tempererede og kolde
klima mod syd havde de stadig underholdning af
de forskellige slags sgfugle.

Natten imellem den 29. og 30. juli sejlede de
forbi State Island, den gstligste ¢ ved Sydamerikas
spids. Man gledede sig til at fa et glimt af Jordens
sydligste fyr at se, men skibet kom ikke sd ncer
under land, at man kunne se dette. Den 3. august
kom de temmelig teet ind under land, idet vagtche-
fen i dagbrekningen observerede Kap Horn for-
ude, hvorfor der straks blev vendt for at komme
bort fra det farlige sted. Vind- og stromforholdene
er vanskelige ved Kap Horn, sa det tager ofte ret
lang tid med at komme rundt og sa langt mod vest,
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at man kan sette kursen mod nord. Det varede tre
uger, inden det gik mod novd, og det ville de fleste
spmend vist kalde billigt sluppet pd den drstid.
Disse tre uger var ikke altid behagelige, ret hyppigt
var det snestorm, men af og til kunne det ogsd veere
dejligt og blikstille vejr. En storm var aldrig lenge
om at komme, og sd mdtte alle mand pd dek,
hvorfor skolen fluks straks mdtte afbrydes, og kvikt
gik det for eleverne at bjerge sejlene i sd tilfeelde.

Af bare tver kan man veere uforsigtig, og sdledes
gik det en af eleverne under sddan en sejlbjeerg-
ning. Sejlene var girede op og skulle surres og
under det arbejde pd bagbords fore-undermeerssejl,
ville vedkommende elev hale en sejsing, som er et
reb Uil at surre sejlet ind til vden med tot, hvorfor
han ville tage et kraftigt tag, men sejsingen havde
en stor slek, hvorved det kraftige tag foranledige-
de, at han faldt bagover og mistede fodfestet og
kom til at henge under rden i den tynde sejsing,
der var glat af snesjap, si han ikke kunne holde
fast ret lenge. Hans kammerater ville komme ham
til hjeelp, men kunne ikke. En af dem var selv ved
at falde ned under forsgget. Det var ikke noget rart
syn at se fra dekket. Alle stod ganske hjelpelgse
overfor ulykken, og han hang ca. 110 fod til vejrs.
Efter kort tids forlgb mdtte han slippe, og da skibet
i det samme tog en overhaling, faldt han ned pd
styrbords side og tgrnede i faldet mod en sver,
metalbesldet trappe, som fprer fra fordekket op til
bakken, og som ved det megtige fald splintredes.
Den virkede derved som en fjeder og tog sd godt af
for faldet, at han slap fra det med en albue af led.
Efter legens udsagn var den trukket af led allerede
mens han hang oppe under raen i faldet ved sej-
singen. Han kom straks pd hospitalet og efter en
uges forlpb var han oppe igen.

Ellers var der ikke uheld pa denne rejse, med
undtagelse af, at stormen nogle gange tog nogle
sejl med sig:
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Den 16. august blev kursen sat nordpd, men
modvind gjorde sejladsen uregelmessig, indtil
skibet ndede 40 graders sydlig bredde 14 dage
senere. Derfra fortsatte de med god vind kursen
mod Mejillone. Den 6. september fik de land i
sigte for forste gang med undtagelse af Hornet,
som kun fa var sa heldige at fa gje pd, og alle
stirrede med nysgerrighed ind mod de hgje toppe,
som ragede op af vandet gstude. To dage efter,
sgndag eftermiddag den 8. september ld skibet for
anker © Mejillones Bugt et lille stykke fra land.

Posten kom ud samme eftermiddag, og selv om
der tkke var sd lidt, bade af breve og aviser, Ribe
Stifts Tidende ikke at forglemme, var der dog ikke
ner sd meget, som ventet, og der var hgjst sand-
synligt gdet en del tabt. Eleverne lossede selv. Det
var ikke noget behageligt arbejde, men det viste
sig, at eleverne var rigtig flinke til det, sd det gdr
rask fra hinden.

Mejillones havde en ret betydelig skibsfart, og
stgrre blev den med tiden. Der ld 15-16 skibe af
stgrrelse som “Viking”, og der var altid flere dam-
pere. Der ld et gammelt skibsskrog fortgjet pd
reden. En orlogsmand, som man fortalte, en gang
skulle have tilhgrt Danmark. Det blev her brugt
til beboelse.

Den 13. oktober var der kapsejlads imellem de
mange skibes redningsbdade. En ungkarl pa land
satte 150 pesos i premie til de tre [prste bide, og
hver bad betalte 10 pesos for at komme med i lgbet.
“Viking” deltog, med en redningsbdd. Der var
deltagelse af bdde englendere, tyskere og fransk-
mend, nordmend og chilenere. Alle ville vinde,
og de, der pralede steerkest, var tyskerne, selv om de
Jfor gurigt var rare mennesker. Enden pad regattaen
blev, at “Viking” kom ind som nr. 1, en englender
som nr. 2 og en tysker som nr. 3. Der var alminde-
lig glede over hele linjen, tyskerne undtagen, og
gladest var “Vikingerne” naturliguvis.



Skoleskibet “Viking.” Fotograferet i Kgbenhavn.
Privateje.

Efter at kullene var losset, blev skibet gjort rent
igen, og man begyndte pd at lesse salpeter. Som
opmuntring og pdskgnnelse udbetalte kaptajnen
Poulsen 10 peso til hver elev. (1 peso = 75 gre)
Verdien af premien kan holdes op imod, at en
barbering kostede to pesos. Barbering var i gvrigt
dyr, da alt ferskvand skulle transporteres med
eselkerre til byen.

De kunne veere ferdige til hjemrejse omkring 1.
december, hvor skibet var bestemt til Kgbenhaon.

Endelig den tredje dag om eftermiddagen efter
lesningen kom en svag brise, som fprte “Viking”
tillige med fire andre sejlere ud pa den lange hjem-
rejse. Efter lige en mdneds forlpb, den 23. decem-
ber fik de Kap Horn i sigte, si de ndede at holde
gul i Atlanterhavet. Forberedelserne til julefesten
var taget, juletreet var ferdigt til at stillet op,
nogle af grisene var slagtede, lagkager og peber-
ngdder var bagt.

Juletreeet? Ja, da de forlod Cardiff, havde de et
par sma virkelige juletreer, men de dgde snart om
bord, og de sprgelige rester blev overgivet til Nep-
tun. Man hdbede i stedet at finde en verdig
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stedfortreder i Mejillones, men det fandtes ikke.
Da man imidlertid nermede sig hgjtiden, fandt
kaptajnen pa rdad og skaffede et kunstigt juletre.
Det var en ca 2%2 alen hgj stok med grene af stal-
trdd og omvundet med grgnimalet sejldug:

Juleaften var wvejret stralende, og det var
neesten vindstille. Det sd ikke videre juleagtigt ud,
da det var mildt i den “Kap Hornske Sommer”.
Aftenen var lys som en skersommer hjemme i
Danmark. Klokken 5 om eftermiddagen blev sej-
lene taget for en sikkerheds skyld, og si kunne
vagtskiftet vere pd banjen med de gurige. Julemal-
tidet bestod af risengrgd med mandel i, fleskesteg
og lagkage og dertil rédvin. Banjen blev smukt
pyntet i lpbet af eftermiddagen med flag, guirlan-
der og transparenter, og midt pd stod det nydelig-
ste kunstige juletre, og der var vist ingen, der
savnede det virkelige. Klokken 7 blev lysene tendt
og kogjerne deekket Uil for sd godt som muligt at
lukke dagslyset ude, og der blev sunget et par jule-
salmer, hvorefter julepakkerne blev delt ud. Da det
var besgrget, blev der bdret peberngdder, valngd-
der og krakmandler ind i store vandfade, og ved et
glas punch gnskede alle hinanden gledelig jul.

Juletidens spillegalskab var ogsd kommet om
bord — naturligvis kun i al uskyldighed — om ngd-
der, for overalt hgrte man “Effen eller ueffen”. Det
gode, glade julehumgr bredte sig overalt, og de
dansede omkring treet, mens de sang den kendte
“Hgjt fra Treets gronne Top”. Til slut blev Dron-
ning Aleksandrines skdal drukket, hun holdt jo
Jfodselsdag denne dato, og hun var skibets protek-
trice. Dermed endte julefesten.

De naede s breddegraden af Kap Det
Gode Hab, Afrikas sydspids, og det begynd-
te at falde i med stille og svag brise, sa skibet
nasten ingen vegne kom. Det var et vanske-
ligt sted, for rundt om skibet i horisonten
kunne de se otte sejlere. Syv dage derefter
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naede de linjen. Dagen fgr mgdte de en
modgaende engelsk damper, som gik sa
klos agten om “Viking”, at kaptajnerne
kunne praje til hinanden. Den skulle rap-
portere skibet. Alle mand var pa dek og gav
den tre Hurraer, som den besvarede samti-
dig med, at den tudede pa det kraftigste.
Sadan en lille begivenhed ude pa det abne
hav gav lgftet stemning, og det var en god
afveksling at se fremmede mennesker pa
nezrt hold. En uges tid senere mgdte de igen
en damper.

Pa den hjemlige halvkugle fik de noget
mere vind, ogsd en lille storm, hvilket de
ikke havde haft for pd hjemrejsen. Den 6.
marts anlgb de til Falmouth, hvor de kaste-
de anker pa reden og straks efter fik posten,
hvoraf en stor del havde veret i Mejillones.
Der var fire Beri-Beri patienter om bord,
alle elever, men de var ikke stzerkt angrebne.

Fra Falmouth gik det med bugserbad til
Arhus.

Skoleskibet “Vikings” besetning og elever. Ubekendt
sted og drstal.
Privateje.
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Skibet afgik fra Falmouth sgndag den 9.
marts om eftermiddagen med bugserbad
foran, den skulle sikre en nem og hurtig
rejse til Arhus. Men denne sidste del af rej-
sen tog desuagtet nasen dobbelt sd lang tid,
som det under normale forhold plejer at
tage, endskgnt det var seerdeles gunstigt vejr
over Nordsgen. Bugserbaden evnede nzppe
at traekke “Viking” i en lille smule modvind,
skgnt den pralede med at have 700 heste-
krefter, hvilket bragte et vittigt hoved til at
foresla, at de 500 nok gik pa grees i England.
Slaeberen gik ind til Grend efter kul og kom
tilbage med en bunke friske aviser, som
Grenas elskvaerdige toldveesen sendte ud.
De mitte igen for anker ved Hjelm, til dels
pa grund af sleberens uformaenhed, men
sgndag gled de ind i Arhus Havn, hvor kajen
var stuvende fuld af leengselsfuldt ventende
mennesker, hvoraf mange havde slegtninge
blandt eleverne om bord.?

Hvad rejsebrevene ikke nzvner, var, at i
Mejillones rgmte to elever, som blev efter-
spgt af politiet.® Det fremgar af en senere
meddelelse, at den ene blev fundet igen.
Poulsen forklarede stilfeerdigt deres flugt
ved at henvise til, at de dels nok ikke havde
haft lyst til sgen, og dels at de nok havde fglt
sig pressede af den boglighed, der kraevedes
for at fglge den teoretiske undervisning pa
officersskolen.

Den ene rgmte var sgn af en dansk-
argentiner, og C.M. Poulsen skrev til den
unge mands far, Pedro S. Fischer i Bella
Vista, Buenos Aires, den 25. februar 1914:
... Deres Spn udeblev efter Landlov den 20de
Oktober. Da jeg et Par Dage senere fik hans
Opholdssted at vide, ville jeg underhdanden brin-
ge ham om Bord uden at vekke for megen Opsigt,



Brevhoved fra
Skoleskibet “Viking”.
Privateje.

og arrangerede mig desangdende med en Politibe-
tient. Da Politibetjenten imidlertid kom ud pd
Gaden med Deres Spn, kastede denne sig pd sin
Patriotisme, rabende til de Omkringstdende, at
han var Argentiner og imod sin Vilje [var] om
Bord pa “Viking”, hvor det kun gav Prygl fra
Morgen til Aften og intet at spise, hvilket havde
il Fplge, at Poul vandt Sympati af alle Tilsku-
erne, og da Betjenten ingen officiel Ordre havde
til at fpre Poul ned til Fartgjet, s mdtte denne
lade ham gd. Af et Qjenvidne horte jeg senere, at
Poul havde et nyt Seet hvidt Jakketg), sd jeg anta-
ger, at han md have faet Venner, som har taget
sig af ham. Dagen efter bragte jeg i Erfaring, at
han var rejst op i Bjergene og tabte senere alle
Spor efter hans Opholdssted under hele Resten af
“Viking's Ophold i Callao. Dette er alt, hvad jeg
kan meddele Dem. Med venlig Hilsen Deres heng.
C.M. Poulsen.

Rgmningen var ikke den eneste fortraede-
lighed, rejsen bgd pa. En af eleverne havde
gjensynlig skrevet hjem om nogle episoder
med besaztning og officerer, som var gaet
videre til aviserne, som havde blast dem op.
De pafglgende avisartikler nidede frem til
C.M. Poulsen, som fandt anledning til at
forsvare mandskabets @re over for skoleski-
bets bestyrelse.
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Han skrev saledes til dem den 1. marts
1914: ... for et par Dage siden erholdt jeg en Del
Avisudklip til Gennemlesning og s deraf, at en
Elev har skrevet Hjem til sine Foreldre om Druk-
kenskab blandt Officererne, darlig Kost osv. og
dette er meddelt et af vore “Sensationsblade”, som
har lavet en Myg til en Elefant. Hvad der er sket,
er folgende: Medens Skibet ld pa Calleo Red kom
2. Bdadsmand Ingerslev beruset om Bord og opfpr-
te sig yderst vd i Tale og Adferd. Straf: Bgde.
Afmgnstring.

2. Styrmand Borg-Rasmussen holdt Fgdsels-
dag pd den Mdde, at han fik Hovmesteren til at
overlade sig en Flaske Whisky, som han kelede sd
meget for, at han blev fuldstendig beruset og lige-
ledes opfprte sig yderst rd i Tale og Adfeerd, serlig
overfor Eleverne, men selvfplgelig til disses store
Jubel. Straf: Bgde Y2 Mdaneds Hyre, Udelukkelse
fra Lerermgderne og fra Karaktergivningen.
Straks Forbud til Hovmesteren mod at udgive
Spiritus uden min udtrykkelige Tilladelse. Ende-
lig blev Skibslegen hentet til tysk Skib “Chile”,
hvis 1. Styrmand ld og vindede sig med en inde-
klemt Brok. Elevinspektpr Sprensen fulgte Legen
om Bord i det tyske Skib, og medens Legen
behandlede den syge Mand, blev Elevinspektgren
s venligt og geestfrit beveertet af Skibets Fprer, sd
at Elevinspektgren, da han atter kom til Borde og
fra Fartgjet ville trede op pa Falderebsstigen,
trddte forkert og gik uden Bords. ...

At jeg ikke tidligere har omtalt dette, har
Grund i, at jeg syntes, det var nok med, at jeg
havde disse Aorgrelser, Bryderier og Ubehagelighe-
der. ... Gud skal vide, at der pa dette Togt har
veeret nok af ovenncevnte tre Ting.

Af andre indfgrsler i kopibogen fremgar,
at han ikke sukkede uden grund. Endnu en
ubehagelig episode udspillede sig, hvilken
kaptajnen refererede til rederiet saledes:
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Den 23. februar 1914. ... Houvmester Friis og
Bager Zinglersen forlod Skibet d. 17. ds. og har
ikke senere ladet hore fra sig, s jeg ma antage de
er romt eller forulykket. Jeg har efterlyst dem, men
ikke hgrt videre, end de den 18. har spurgt pd
Prisen pd en Billet til Santiago. Sdvel Hovmester
Fruis som Bager Zinglersen har efterladt alle deres
Ejendele om Bord.

Krigsramt

Skoleskibet blev lagt op i 1915, og i efteraret
1916 sejlede C.M. Poulsen fra Baltimore
med fuld last fosfat pa skibet “Socoto”,
bestemt for Arhus. Det var under Den fgrste
Verdenskrig, og fosfat blev anset for kontra-
bande, da det jo styrkede savel modtagerlan-
det som szlger. Rejsen forlgb uden proble-
mer indtil den 14. januar, hvor skibet blev
prajet af en engelsk krydser og beordret til
Stornoway. Da vinden var kontraer, naede
man fgrst frem den 23. januar. Her fik kap-
tajnen ordre pa, at det var forbudt neutrale

Skoleskibet
Viking, kabys-
personalet, her-
af to kinesere.
Privateje.
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“Socoto” pa Themsen, august 1916. Skibet tilhgrte De
danske Svovlsyrefabriker, “Hepolos”.
Privateje.

landes skibe at forlade havnen, hvorfor han
matte forblive i havnen indtil den 6. april,
hvor der blev givet tilladelse til afsejling;
men pa grund af vindforholdene kunne han
ikke forlade havnen fgr den 24. april, hvor
“Socoto” stod ud sammen med skibet “Havi-
lah”, som ogsa tilhgrte Hippalos-selskabet
under De danske Svovlsyrefabriker. Endnu
et tredje dansk skib blev frigivet samme dag.

Allerede dagen efter fik kaptajn Poulsen
en tysk ubad i sigte. Den naermede sig i
sterk fart, og besatningen var klar over,
hvad der kunne vente dem. Sejlfgringen
blev straks mindsket, men uden varsel blev
der affyret en granat, som imidlertid gik
forbi skibet. Poulsen beordrede straks
besxtningen i bidene, da han var klar over,
at skib og ladning var prisgivet. I alt 25
mand reddede sig. Under ombordstignin-
gen skgd ubdden endnu tre skud, som gik
forbi, men da hele mandskabet var klar af
skibet, fik dette en treeffer, skgnt det forte
neutralitetsmaerker og Dannebrog vajede



Pad bagsiden star, med kaptajn Poulsens handskrift:
“Dette er Sokotos gamle Sejlmager, 64 Aar, med to af
Kattene. Sejlmageren har den foregaaende Aften veeret
1 Land. Det er altsd “Dagen derefter”. Den ene af Katte-
ne hedder “Jeanette,” den anden “Black & White”.
Privateje.

fra stavnen. Ubaden affyrede i alt 22 grana-
ter fra tre sider, inden “Socoto” sank, og
imens sad besatningen i badene og kiggede
afmaegtigt pa vandalismen.

Folkene i badene satte sejl og styrede
mod Skotlands nordkyst, som blev ndet
efter 15 timers sejlads for god vind. Badene
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landede tet ved Durness, hvor folkene fik
husly hos en farehyrde og tilbragte et dggn.
Alles tgj var gennemblgdt og blev tgrret i
hyrdens hytte. Hyrdefamilien gjorde, hvad
der stod i deres magt for at vere behjalpe-
lige. C.M. Poulsen forazrede hyrden en
pistol fra skibet og stod i gvrigt i korrespon-
dance med ham i flere ar. I tgrre kleder
spadserede kaptajn og mandskab fem miles
til byen, hvor der 1d en telegrafstation.
Byens skolelerer dackkede frokostbord for
besetningen med varm kaffe og kakao,

Sejlskibet “Socoto”. Bygget 1887 i Skotland, senket
april 1917 af tysk u-bad ca. 15 spmil NNE for North
Rama Island.

Privateje.
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mens laegen servicerede officererne og gav
dem lunch. Der kom bud, at en engelsk
patruljebad sggte efter dem, hvorpa de gik
tilbage til hyrdehuset og blev taget om bord
pa patruljebdden, som sgrgede for varmt
bad til alle, en god whisky og et gedigent
maltid. Derefter landsattes besatningen
igen i Thurso, Skotlands nordligste jernba-
nestation beliggende omtrent 60 miles bor-
te. Ved hjxlp af en udsending fra et naerlig-
gende dansk konsulat blev der sgrget for
videre transport til Glasgow og Newcastle.
Herfra blev de sendt med et tidligere trop-
petransportskib til Norge sammen med
omtrent tusinde andre skandinaviske
sgmeend, hvis skibe var blevet saenkede.
Gruppen blev landsat i Bergen, og til stor
forundring var det tgrvejr i byen, selv om det
ellers regner nasten dagligt. Den 12. maj
var alle i Kgbenhavn, og aflagde sgforhgr.

En del af besztningen ville derpa til-
bringe nogen tid hos familierne, mens
andre straks tog ny hyre. C.M. Poulsen rej-
ste til Ribe, hvor han tilbragte nogle mane-
der i familiens midte.

Otium

I november 1918 fik C.M. Poulsen et til-
bud om et fristende job i land. Der blev
oprettet et amerikansk vicekonsulat i Ribe,
og han fik tilbudt pladsen som sekreteer,
hvilken han havde gode forudsatninger for
at bestride. Imidlertid blev samme vicekon-
sulat lukket efter et halvt ars forlgb, og Poul-
sen tog atter hyre og tjente endnu syv ar til
s@s, inden han endelig gik i land efter
naesten et halvt arhundrede pa havene.
Hvad stillede en virkelysten mand sa op med
sig selv i den snaevre provinsby?
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C.M. Poulsen helligede sig sin familie,
pasning af familiegravstedet, sin egen og
bgrnenes haver, og sa har han ellers spadse-
ret i barndomsbyen og siddet pa banken
ved havnen uden for sin bolig, taget pa ture
til Kammerslusen og lignende. Pa grund af
en raekke uheldige dispositioner havde han
i sit livsforlgb mistet en del penge og havde
mattet seelge huset. Han havde dog betinget
sig fri disposition over et beskedent loftsvze-
relse i sin levetid.

I et brev af 20. oktober 1927 til sgnnen
Kaj skrev han: Gudskelov at jeg har mit lille

Charles Poulsen i kaptajnsuniform, maj 1919.
Privateje.



“Hummer” herhjemme pd Loftet, sa er jeg da
ikke helt hjemlgs, men dette er jo ikke netop pd
den Mdde, at jeg havde tenkt at skulle tilbringe
mine sidste Levedr.

Bgrnene i husets gvrige familier var
ham til gleede og opmuntring, mens han
indvendig sgrgede over et mistet barne-
barn, han havde holdt meget af.

Pa baenken foran huset traf byens ivrige
journalist, Kaj Hyphoff Rosenstand, ham i
september 1929, da efterretningerne om
det forsvundne skoleskib “Kgbenhavn”
beskeaftigede alle.

Her er, hvad journalisten skrev efter
deres samtale: Da vi erfarer, at ripenseren
kaptajn Poulsen som fprer af den danske han-
delsflddes skoleskib for befalingsmend, “Viking”,
der flere gange har passeret samme rute som det
Sforsvundne skoleskib “Kpbenhauvn” og i gurigt er
velkendt med forholdene i de ofte omtalte far-
vande imellem Buenos Aires og Australien, har
vi anmodet ham om nogle udtalelser herom.

Kaptajn Poulsen var 1910-15 fgrer af
“Viking”, der er en firemastet bark pa ca.
3000 registertons. Han tilbragt i alt ca. 7
ar pa dette skib, de sidste 5 ar som dets
forer. I 1915 solgtes “Viking” til DFDS, som
ejede skibet, indtil det for nylig solgtes til
Finland. Kaptajn Poulsen udtaler:

“Kun ugerne udtaler jeg mig, da det er s
sgrgeligt, at det stolle skib er gdet tabt med sit
mandskab, og der efter min mening er skrevet
alt for meget om den sag.”

“Huvorledes er forholdet for sejladsen imellem
Buenos Aires og Australien?”

“I den gode, gamle sejlskibstid,” udtaler hr.
Poulsen, “fulgte man i almindelighed den af lgjt-
nant Maury anviste komposit, altsd rute, pa 45
grader sydbredde eller sydligere, og sejlskibene tilba-
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gelagde store distancer pd denne rute. Med hensyn
til fare skulle man, stormene uagtet, iser tage sig i
agt for drivisen, der ofte forekommer i store masser.
Jeg har gjort disse rejser adskillige gange og fulgt
dennerute pd rejser til Australien og Sydhavsgerne.
Flere gange har jeg ogsa sigtet Tristan da Gunha,
men aldrig haft forbindelse med land. I 1911 gjor-
de jeg med “Viking” den samme rejse som “Kpben-
havn” fra Buenos Aires til Sydaustralien. Sa vidt
jeg mindes, var jeg ikke syd for 41 graders sydbred-
de, idet jeg efter de senere drs erfaring fulgte en
nordligere rute, hvor isfaren var mindre og vejret
mildere, sd man bedre kunne udnytte sejlfpringen.
Rejsen gjordes pd 50 dage. Grunden til at jeg i de
senere dr valgte en nordligere rute, var den, at jeg
tidligere havde veret udsat for ismasser af kolossalt
omfang. Som eksempel kan jeg nevne, at jeg i Det
sydlige indiske Ocean har mgdt hele isger. Jeg mgdte
en gang en sadan @, der var mellem 2 og 300 fod
hgj med helt lodrette sider og 52 spmil lang, men da
vay jeg ogsd mellem 46 og 47 grader sydbredde. Det
erikke usandsynligt, at “Kgbenhauvn” er blevet offer
Jor isen, der har forvoldt den stolte sejlers under-
gang. Nar der har veret skrevet i bladene om, at
skibet har mgdt en isbarriere, og om, at det er drevet
ind i Polarhavet, er slig tale det rene nonsens, for
den almindelige rute il Australien ligger 1500
spmile nord for Polarkredsen, og desuden scetter
strgmmen som regel nordgst efter. Al tale om, at
skibet skulle veere drevet ned i Polarhauvet, er derfor
rent ud sagt noget vrgul.”

“Efter hvad vi har erfaret, har De allerede efter
at ulykken er blevet bekendt, udtalt som Deres
mening, at “Kgbenhavn” neppe var det skib, som
blev set ved Tristan da Gunha i det i bladene
neevnte tidsrum?”

“Ja, det gjorde jeg, og de senere meddelelser har
jo ogsd vist, at jeg havde ret. Det md veere en
Jejltagelse, fordi “Kgbenhavn” den 31 januar var
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38 dage ud for Buenos Aires, og Tristan da
Gunha er kun 12 til 14 dages rejse fra Buenos
Atres.”

“Hvad mener De om (DKs efterssgningsarbej-
de?”

“Det kan ikke noksom pdskgnnes, hvad 0K
har ofret pd denne efterspgning.”

“Kender De personligt nogle af “Kgbenhavn's
beseetning?”

“la. Kaptajn Ferdinand Andersen er en af
mine elever fra “Viking”, en af de raskeste og dyg-
tigste af dem. Andre af mine elever er nu fprere i
OKs og andre rederiers skibe. Kaptajn H.C. Chri-
stensen, som ledede efterspgningen af “Kpben-
havn” med m/s “Mexico” var i sin tid 2. styr-
mand pa “Viking”.

Vinterhalvaret tilbragte C.M. Poulsen i
Kgbenhavn hos datteren Oceana, hvis
mand sejlede og sjeldent var hjemme. I
Kgbenhavn kunne Poulsen ga i Skibsfgrer-
foreningen og fa en snak med ligemznd,
eller han kunne deltage i mgderne i Frimu-
rerordenen Johanneslogen “Maria til de tre
Hjerter”, hvor han var medlem. Logen hav-
de tillige en afdeling i Esbjerg.*

I gvrigt skrev han ivrigt sammen med sine
bgrn, men kun en rakke breve til sgnnen
Kaj, der selv stod til sgs, findes bevarede. Da
Kajs breve til faderen ikke findes leengere,
kan man ikke danne sig noget billede af,
hvad C.M. Poulsen svarede pa. Imidlertid
ligger det tydeligt for leeseren, at han med
faderlig interesse deltog i sgnnens liv om
bord og videregav betanksomme rad.
Tonen i brevene er karlig og spggefuld.

24. juli 1928: Jeg lenges nu efter at hgre,
hvordan Sejlskibssejladsen smager dig? Og haber
Jeg, at du befinder dig godt derved? Det md jo dog
vere bedre at vere Sgmand som Sgtransport-
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Arbejder, ikke sandt? I Dampere bliver man ikke
Sgmand i Ordets gode, gamle Betydning.

November 1928: “Vikings” Rojlrer er 45 Fod
og Underreerne 90 Fod. Hvor meget “Viking”
kan krenge, forend den kipper rundt, er et
Sporgsmal, jeg ikke kan besvare. 42 dage fra
Buenos Aires til Port Lincoln i Australien er, sd
vidt jeg mindes, “Vikings” hurtigste Rejse.

Jeg kender godt Logwood, som jeg var med til
at laste i Laguna de Termios i Mexico, og jeg har
ogsd veeret i Le Havre med en af disse Laster
(Franskmendene bruger meget Rodtre til at lave
Rgdvin[sfustager] af, og Gultre eller Fustic fra
Centralamerika til at lave Cognac[sfustager]
af. Jeg har veret i Havre med begge Dele. I Mexi-
co er Logwood fuld af Skorpioner, Slanger og
andet Kryb, som sidder i Hullerne og Ribberne i
Treeet. I min Tid mdtte vi selv bade laste og stuve
Treet. Det var Job!

3.juni 1929: Hyr, du “Hpnsetyv”, lad hellere
veere med de Narvestreger. En af mine Folk blev en
gang pd Vestkysten arresteret for et lignende Hpn-
setyveri. Jeg kunne ikke en Gang lgse ham ud og
matte afsejle en Mand kort, som er det verste af
alt. Hvad er det for en Skipper, som setter sine
Folk til at stjele Hpns?

Samme brev: Tidligere var det Skik og Brug,
at man begyndte at tage Perter og Ridere’ til Deeks
il Styrkeprgve og Eftersyn, ndr man havde ndet
N@-Passaten pd Udrejsen, dog kun én Gang
drligt. Hdber, at I selv holder Qje med sadan
Noget og siger Styrmanden Besked, sd snart som
I ser noget mistenkeligt ved Perter og Ridere og
ved Rigningen t det Hele taget.

28. september 1929: Gud ske Lov, at det
gik, som det gik. Der er imidlertid en Ting, jeg
ikke forstdr, og detle er, at det synes at fremgd af
dit Brev, at du og Leif, som havde Vagt, sidder og
sludrer i Lukafet? Dette md vere en Fejltagelse!



21. december 1930: Julen 1893 tilbragte jeg
it Havre, og ved Spmendenes Julefest i Den norske
Kirke fik jeg Gaverne til “Den yngste Skibsfgrer”,
og Gaven til “Den Spmand, som har krydset Lin-
jen flest Antal Gange”. En rigtig hyggelig Aften.

30. januar 1931: Havre er vistnok et darligt
Sted at spge Hyre. Det var det alletider fpr i
Tiden, hvorimod Antwerpen, Rotterdam og
Hamborg samt de store engelske Havne er bedre
for Hyresggende.

24. september 1931: Jeg har ogsd moret mig
@ min Ungdom og brugt mange Penge efter Dati-
dens Forhold, da Matroshyren kun var 45 Kr.
manedlig, men foruden at hjelpe mine gamle
Plejeforeldre og min Broder, sa havde jeg alligevel
sparet sammen, sd jeg kunne besgge Navigations-
skolen. Jeg var da 21 Ar gammel.

Sammenfatning
Levnedslgbet, som ovenfor er beskrevet,

Om bord pa “Hvideha-
vet”. Kaptajn Poulsen
midifor i bageste rekke.
Privateje.
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efterlader laeseren med indtrykket af en per-
sonlighed, der med viljestyrke, dygtighed og
akkuratesse arbejdede sig frem inden for
spfarten. Hans pligtfglelse over for savel
egne bgrn som elever pa skoleskibet og
undergivne sgfolk viser en keerlig og omhyg-
gelig person, der trods sin bundethed til skib
og last gjorde, hvad der var ham muligt for
at tage sig af sine moderlgse bgrn. Den akku-
ratesse, han legger for dagen i samtalen
med journalisten og i brevene til sgnnen,
afslgrer hans omhyggelige professionalisme.
Den ®rbgdige omtale, som blev ham til del
fra en elevianledning af 70-arsdagen, afslg-
rer en koldblodig mand, hvis personlighed
var sa smittende, at han kunne fa et helt
elevhold til at gd i lasten pd det synkefaerdige
skib.

Hans omsorg for mandskab og elever
viser sig i de medfglende breve, han skrev til
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tilskadekomne elevers forzldre, og i de
bekymringer, han gjorde sig om elevernes
tgj samt den undersggelse, han pa egen reg-
ning foretog efter rgmte folk.

Kaptajn Charles Mathias Poulsen hviler i
sin grav pa Ribe Kirkegard efter et pligtop-
fyldende og spendende liv. Gravstedet er nu
nedlagt.

C.M. Poulsens anszttelser

1877, marts: “Marie” af Ribe, skibsdreng
? “Stratford”, letmatros

1879, august: “Garhardine” af Harburg, letma-
tros

1881, august: “Ingmar” af Hamborg, matros
1883, 24. november: Styrmandseksamen

1883, december: “Havilah” af Hamborg, 2. styrmand

1891: “Havilah” af Hamborg, 1. styrmand
1891: “Havilah” af Hamborg, skibsfgrer
1892, juni: “Odin”, vaernepligtig

1892, november: “Max af Fang”, skibsfgrer
1899-1907 ?

1905, januar: “Hertha”, af Kolding, skibsfgrer
1907, juli: “Ebba” af Odense, skibsfgrer

1908, 14. oktober: ~ “Viking”, 1. styrmand

1910, 22. december: “Viking”, skibsfgrer

1916, 22. juni: “Socoto” af Kgbenhavn, skibsfgrer
1918, november: Konsulatssekreteer i Ribe

1920: “Stillehavet”, 1. styrmand
“Sydhavet”, skibsfgrer. Dampskibssel-
skabet Atlanterhavet

“Kongstrup”, skibsfgrer
“Hvidehavet”, skibsfgrer

“Sierra Leone”, skibsfgrer
Forhenverende skibsfarer

Dgd efter 47'% ar til sgs og 9 ar som
pensionist

1924, november:
1933:

Noter

1 Der er en mulighed for, at den senere kendte journalist
Einard Skov kan vaere manden bag beretningerne.

2 Rejsebeskrivelse i Ribe Stifts Tidende 21,/10 1912,
11/12 1912, 11/3 1913 og 22/3 1913.

3 Naevnt i Ribe Stifts Tidende 27. november 1913.

4 Se nzermere i bogen: Sankt Johanneslogen “Maria til de
tre Hjerter”, Odense 1991.

40

Damperen “Sierra Leone”.
Privateje.

5 En pert er et tov pa langs af raen, som folkene star i,
nar de skal arbejde med rasejlene. Riderne er de korte
stykker tov, der gar fra raen og ender i et gje, hvorigen-
nem perterne er trukket. Riderne er pa for at sikre
mandskabet ordentlig arbejdshgjde.

Arkivalier

Artiklen bygger udelukkende pa et omfattende familiearkiv,
hvori findes mange udaterede avisudklip. Dertil er supple-
ret med enkelte andre kilder, som er navnt i teksten. Kilde-
materialet findes spredt i C.M. Poulsens talrige efterslegt.

Hardy Mgller, f. 1953. Dykker, laboratorietek-
niker, borebisse. Oldebarn af kaptajn Poulsen.

Sgren Mulvad, f. 1948, pens. lerer, lokalarkivar
og skribent. mulvadvarming@gmail.com. Har
udgivet en rekke artikler og boger, hovedsageligt
med lokalhistorisk indhold.



